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~EDI - ASN Hote Load-No.: 77602
(VDA 4912) page 1/2
Vendor -Plant: 0100 Receiver -Plant: 100 Unloading Area: 14248
-No: 51001108 -No.: 14550700 place of storage:
SEISSENSCHMIDT GmbH Magna PT 5.p.A. Consumption:
Daimlerstr. 11 Via del Ciclamini, 4 ;
D-58840 PLETTENBERG w Zona Industriale Dispatch Type: Truck Company
DEUTSCHLAND I-70026 MODUGNOQ Forw. Agent Name: Schweitzer GmbH & Co.
~Number: 16070077
VAT-No.: DE123840478 VAT-No.: IT04886850728 Gross Weight: 24 .367 XKG %
ASN-No -Pos Sup. Ref. No. Cust. Quant. M V/G Name of delivery Puxch, Ord. Nr. 2
~Date Suppl. Ref. No. Vend. Add. pata Vendor
Pack. Mat. -Quant. - Number Cust. ~Nummer Vendor Consignment
80713022 000010 2511108490 13.250 PC =] ZAHNRAD 2.GANG 550003916202
03.03.2020 035305-900 nt. wb.: 22,220 XG , gr. wk.: 24_367 KG
cC: 200018250 530 PC =]
CC: 200018247 530 PC 8 Mero pﬁuom\ U A
CC: 200018244 530 PC 8 S
cC: 200018238 530 PC S KU mzzm+2}@m_~u S.r.l.
CC: 200018235 530 PC S < —O\N mum.u \\N\ ACCETTAZ n,mmwnm
) €C: ;200018206 530 pC 8 JO Quantita dichiarata: YO
cCc: 200018202 530 PC s 9 tits effattiva:
CC: 200018197 530 ¢ 8 Mantiiaitetin
CC: 200018194 530 ¢ 8 Tipa Imballaggie: ,, —
CC: 200018190 530 PC 5 Quantitd Imbalif; \~.J
CC: 200018187 530 PC 8 Conformita alle schede n.maum__o".ﬁg E
©C: 200018183 530 PC § [ —— t-m‘wvﬁv
CC: 200018179 530 BC s ™ \,
Firma
CC: 200018175 530 PC s s
CC: 200018172 530 BC ] P~
CC: 200018163 530 PC s
€C: 200018158 530 PC 8 COCP \/
¢C: 200018152 530 PC s /
CC: 200018150 530 BPC ]
CC: 200018144 530 PC 5]
cC: 200018141 530 PC 8 i
CC: 200018138 530 BC 5]
CC: 200018132 530 PC S
CC: 200018127 530 PC ]
CC: 200018122 530 PC ]
cC: 25,000 DCT300 PC DCT300/P0OLB50
Cast-Number: 248675
UC-Material: G088B410010
Text: Engineering Change Status A
Text: Customer Change No.
Text: Supplier Index -
tknkkkdh | N D hhkkhhkdk
GR: Quant. Check: Rating Check:
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EDI - ASN Note
(VDA 4912)
Vendor -Plant: 0100
-No: 81001108

SEISSENSCHMIDT GmbH
Daimlerstr. 11
D-58840 PLETTENBERG
DEUTSCHLAND

Load-No.: 77602

Receiver -Plant: 100
-No. : 14550700

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
I-70026 MODUGHOD

Unloading Area:
place of storage:
Consumption:
Dispatch Type:
Forw. Agent Name:

03.03.2020 - 11:58

14248

Truck Company
Schweitzer GmbH & Co.

page 2/2

~Numbexr: 16070077
VAT-No.: DE123840478 VAT-No.: IT04886850728 Gross Weight: 24.367 K& &,
ASN-No -Fos Sup. Ref. No. Cust. Quant. w v/a Name of delivery Purch. Ord. Nr. ¢
~Date Suppl. Ref. No. Vend. Add., Data Vendor
Pack. Mat. -Quant. - Number Cust. -Nummer Vendor Consignment
1'GR: Quant. Check: Rating Checks:




Abnahmezeugnis 3.1 EN 10204 (Test certificate: / Certificat:} w?
, o
NSCHMIDT
., . D Pl b .
SEISSENSCHMIDT GmbH. Postfach 1520, D-58815 Plettenber; FORGING
Company
Magna PT S.p.A.
L a,w_ %_o_ﬁmﬁ_:r = Artikel ZAHNRAD 2.GANG HBS-Teile.-Nr. 035309-900 Auftrag 1022608
I %M.m_o N:m _%MD_“H_ m:o [Partn names: / Désignation pidce:] [HBS-Part number: / N® du plan HBS:) (erder no.fordre no.)
9 Kd.-Zg.-Nr. Anderungsindex A SAP UC-Material G088410010
{costumer part number / No., du plan client} {draw. notific. index / Indica du plan} {SAP UC-material/SAP UC-material)
Kd.-Auftr.-Nr. 30002077 Lieferschein-Nr. 80713022/000010 Lieferdatum 02/18/2020 Stiickzahl 13,250 w
{order no. / No. De cormmande) {shipping advice no. / Bulletin de livralsan) {shipping date / Date de livraison) lquantity / Quantité}
Schmelzen-Nr. 248675 Schmelzen-Knz. +
{heat number f No. de Coulee} theat code / Repére de Couleg)
Stahlhersteller  Georgsmarienhitte GmbH Waerkstoff 20MMNCRSS Herstellprozess E/VAK. GieRformat 245X245 Rohmat.-abm. 55 Rund
{steel mill / Aclérrie} {steal grade / CQualité) {process flow / Praceédé fabrication) [casting dim. / Dimensicn coulee) (raw material dim. f Barre dimbtre)
Lieferspezifikation GCG_805000_02 Lieferzustand +FP Glilhen isotherma  Umformgrad 25-FACH
{technical specification / Spécification de livraison) {delivery condition / Etat de livraison) {Diameter / diamatre)

Schmelzanalyse {cast analysis / Analyse de cautée)
%C %Si %NMn | %P %S %0Cr %Mo | Z6Ni %Cu | %Sn %Al %V %B %Ti %Nb | %W %Co %Shb %As %Phb %Te %Ca %N ppm H| ppm O

0.2000( 0.1100( 1.2300}0.0130j 0.0210| 1.1900j 0.0600] 0.1800] 0.1400| 0.0080] 0.0320{ 0.0070| 0.0003 0.0020| 0.0090( 0.0000| C.0C00| 0.0010| 0.0060] 0.0008(0.0000| 0.0004| 0.0120| 2.1000| 7.0000

Hartbarkeit hardenability / vateurs de trempabilitél

mm 1 1.5 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 13 15 20 25 30 35 40 45 50

HRC 0.00 | 45.50{ 0.00 { 44.60| 0.00 | 43.20| 0.00 | 40.20| 0.00 | 36.80| 0.00 | 34.80| 33.00| 31.80| 0.00 | 0.00 1 000} 0.00 | 0.00 ] 0.00 | 0.00

Fdyn | 0.00 = 0.00 DI-Wert 0.00
{DI value / diamdtre idéal)

Metallographische Priifungen imetaltographical test / Examens métallographiques}

Gefiige FERRIT-PERLIT Randentkohlung 0.000 Reinheitsgrad K3=0
{part name / Désignation pitce) (decarburation / Décarburation} {degree of purity f Degra de Purete)
KorngroRe Prim. 5 = 8 Sek. g - 10
{grain size / grosseur de grain)
Mechanische Eigenschaften (mechanical properties ! propristés mécaniquo)
BM {N/mm?} Rp0.2{N/mm?}) Al%) Z(%]} Avld) 4 bei T{*C)
0.00 . 0.00 0.00f - 0.00 0.00 = 0.00 0.00 = 0.00 0.00 - | 6.00 0.00
Oherflichenhdrte (suwface hardness { dureté superiicie) Kernhérte (core hardness / dureté centre) Einsatzhdrtungstiefe (case hardening depth / cémentation gravite}
Vorschrift 152.0 s 201.0| HBW Vorschrift 0.00 = 0.00 Vorschrift 0.00 5 0.00 | mm
{specification / Spécification} 0 Q : {specification f Spécificatian] {specification / Spécification) ]
Ergebnis 155.0 - 167.0| HBW Ergebnis 0.00 » 0.00 Ergebnis 0.00 - 0.00 | mm
{result / Résultat} 0 0 {result / Résultat} {result / Résultat)
Datum 03/03/2020 Maschinell erstellt, daher giiltig ohne Unterschrift / Abnahmebeauftragter / Inspector Page 1 of 1

{date / Date) . i 3 g - .
Computer generated, valid without signature / Délivré par ordinateur sans WT -i. V. Dillmann, Johannes
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pedition

CMR-Frachtbrief T —t
Sendung-Nr.: 20-002054 vom 03.03.2020 e
1 Abssnder / Expeditevr INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
SEISSENSCHMIDT GMBH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
DI Hefdrd terliegt trotz el Cetransportest is, bstanttoutecl
DAIMLERSTRASSE 11 qenislien Abmaciung: Aon fimorgen e Sanieln 4 Ta Komenlevsraalie e sonire e
58840 PLETTENBERG DbersinkommenstberdenBafrderungsveriragim  transport International des marchandises par
intern. StraBengltervarkehr (CMR), routa (MR),

2 Empfanger / Destinataire 6 Frachtfahrer  Transporteur Benutzte Gen.~Nr\. '
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. B-RB-D19°GEa160
VIA DE! CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-StralRe 23
ITALIEN 71634 Ludwigsbura

3 Auslisferungsort des Gutes / Klau prévu pour la livralson de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfohrer f Transperteurs successifs Benutzte Gen,-Nr.:
Ort/ Lisu MODUGNO

) Land/Pays |talien Zait! Temps

Qatum/Date  06.03,2020

4 Ortund Tag der Ubamahme f Lisu et date da [a prise en charge de |a marchandise

On/ Lieu PLETIENEERG Vorbehalte und Bemerk des Frachtfdhrer /
i ‘orbehalte und Bemerkungen des Frachtfahrer
Lend/Pays  Deutschland Zait{ T 8 Réservas ot observations des transporteurs

Datum/Date (3.03.2020

5 Belpetigte Dekuments / Documents annexes

g Pos. 10 Zeichan/Nr. 11 Anzahl der LM 12 Art der Varpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No, Marquss et numéaros Nombre des colis Maode demballage Nature de la marchandise Pokds, kg cbm
1 80713022 25 COLLI Getriebeteile 24,367 73,68
Summe: 1
ok 2500 COLLI 24.367,00
4 § Anwsisungen des Absenders 47 Angaben zur Emnittlung der Tarifkilomater mit GrenzOtergangen
von bls km
4 g Frachlzahlungsanwaisung/ Prescription daffranchissement 24 Bescndera Verainbarungen / Conventions particulleras
unfrel - Rechnung an Empfinger
: g : Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
Amlliches Kel ich Nutzlast n t .1 v . .
19, ches Rannzaiehan e volisténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesefzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutxier GrenzObergang ) 2 Gut 20-002054empfangen am Datum / Date
Réception das marchandises le
20 SEISSENSCHMIDT GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. LU R B RRAGEL skl

D-58840 PLETTENBERG D-71634 Ludwigsburg Vial

Unterschrift und Stempel des Absenders Untersehrift und Stempel des Frachifithrers
Signatura et timbre fexpéditeur Signature et timbre du transporteur

Slgnature et timbre da da;stinalqira

-~ Ricevuto con riservaldl .
il b { B PP EGRA Rep T | 4
SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG ~ Geschaftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Sehwaizar— " COMMERZBANK- o1 - A -
Carl-Benz-StraRe 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 80480008
Telefon (0 71 41) 24 61-0 Intemnet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 D008 0501 54086 0D

Telefax (0 71 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFF&04

1



